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Información sobre repuestos suministrables: 
www.boschrexroth.com/spc

Gabinete para módulos de  
19 pulgadas

Tipo VT 19101, VT 19102, VT 19103

Serie 1X

RS 29768/05.08
Reemplaza a: 06.05
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Gabinete para módulo 19 “ VT 19101 
(vista: panel posterior con conectores)

Gabinete para módulos 19 “ 
 VT 19101
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Características
Los gabinetes VT 19101, VT 19102, VT 19103 y VT 19110 
sirven para contener módulos electrónicos en formato eu-
ropeo y para otras instalaciones en armarios y carcasas 
electrónicas de 19 pulgadas.
Cumplen con las normas DIN 41494 y IEC 297-3. 
–	Versión según VDE 0100/12.65-4
–	Ancho de 84 unidades (TE) à 5,08 mm
–	 Forma constructiva hasta 3 x 3 unidades (HE) de altura à 

44,45 mm para tarjetas formato europeo 100 x 160 mm y 
100 x 220 mm

–	Protección contra contacto mediante chapa cobertora
–	Espacio de cableado cerrado
–	Versión resistente a vibraciones (permanentes)
Salidas para el cableado de armario opcional:
– Panel posterior rebatible con:
	 •	 140 bornes de conexión de señal en 10 conectores para 

3 HE (sección de conexión máx. 2,5 mm2)
	 •	 bloque de bornes separado para tensión de alimentación 

con 10 bornes (sección de conexión máx. 6 mm2)

	 •	 la codificación de todos los conectores es estándar
	 •	 es posible el montaje previo del conector

o:
–	adaptador de conexión VT 10812 (ver RS 30105)
	 para gabinetes sin panel posterior

Otras opciones son:
–	Pared posterior con conectores en lugar de pared posterior 

vacía en VT 19102 y VT 19103
–	Pared posterior vacía

Código de pedido

1 x 3 HE; tarjeta 100 x 160 mm		            = 01
2 x 3 HE; tarjeta 100 x 160 mm		            = 02
3 x 3 HE; tarjeta 100 x 160 mm		            = 03

 

Serie 10 hasta 19				                       = 1X      
(10 hasta 19: medidas de instalación y conex. invariables)

Otros datos (opciones) en texto complementario
Profundidad nominal del gabinete

para VT 19101 hasta VT 19103 
(tarjeta 100 x 160 mm): 

1 =	 160 mm (sin pared posterior)
2 =	 220 mm (con pared posterior)

VT 191_ _ 1X  *

Dimensiones: conector y carcasa (medidas en mm)

conector codificado
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Dimensiones: VT 19101-1X (medidas en mm)

Los números “u“ indican la posición de la tarjeta en el gabinete.
El primer dígito del número “u“ y el número de conector indican la etapa.

Tornillo interior de 
puesta a tierra M4

Conector (sólo posible para profundidad 220)
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Dimensiones: VT 19102-1X (medidas en mm)

Los números “u“ indican la posición de la tarjeta en el gabinete.
El primer dígito del número “u“ y el número de conector indican la etapa.

Conector (sólo posible para profundidad 220)
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Dimensiones: VT 19103-1X (medidas en mm)

Los números “u“ indican la posición de la tarjeta en el gabinete.
El primer dígito del número “u“ y el número de conector indican la etapa.
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Bosch Rexroth AG 
Hydraulics
Zum Eisengießer 1
97816 Lohr am Main, Germany 
Telefon	+49 (0) 93 52 / 18-0 
Telefax	+49 (0) 93 52 / 18-23 58
documentation@boschrexroth.de 
www.boschrexroth.de

© Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de 
solicitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capaci-
dades dispositivas tales como derechos de copia y de tramitación.
Los datos indicados sirven sólo para describir el producto. De nuestras 
especificaciones no puede derivarse ninguna declaración sobre una 
cierta composición o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las 
especificaciones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y 
verificaciones. Hay que tener en cuenta que nuestros productos están 
sometidos a un proceso natural de desgaste y envejecimiento.
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Notas
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